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1P R E L I M I N A R I E S
S e t - u p  a n d  A i m s
T o  p r e s e n t  y e t  a n o t h e n  f u l l - l e n g t h  c o m m e n t a n y  o n  " T h e  W r e c k  o f  t h e  D e u t s c h -
l a n d "  m a y  s e e m  s o m e w h a t  s u p e r - f l u o u s  a t  f i r - s t  s i g h t :  a  f a i r  n u m b e n  o f  d e t a i l e d
and  l eng thy  pub l i ca t i ons  on  t he  poem have  a l r  eady  appeaned ,  r ' ang ing  f r om
G a n d n e r ' s  e p o c h - m a k i n g  a r - t i c l e  i n  E s s a y s  a n d  S t u d i e s  ( 1 9 3 5 )  a n d  H a r t r s  P h . D .
t h e s i s  ( 1 9 5 2 ) ,  t h r o u g h  M a n t i n r s  c o m p n e h e n s i v e  r e a d i n g  i n  h i s  M a s t e r - y  a n d  M e r ' -
c y  ( 1 9 5 7 )  a n d  K e a t i n g r s  e x c e l l e n t  m o n o g r a p h  i n  t h e  K e n t  S t a t e  U n i v e r - s i t y  B u l -
| e t i . ' r e s e a r c h s e r ^ i e s ( l 9 6 3 ) , t o F o x e l | ' s e x p l i c a t i o @
( 1 q 6 6 ) .  S e h n e i r { e n r s  n n i z e - w i n n i n g  e s s a y  i n  P M L A  ( 1 9 6 6 ) ,  u n a  l . l i t * u " a t  t i *
b y - l  i n e  c o m m e n t a r y  ( 1  9 6 8 ) .  r
O f  t h e s e  s e v e n ,  K e a t i n g  a n d  M i l w a n d  a r e  b y  f a r  t h e  m o s t  e x h a u s t i v e  g u i d e s
t o  a n  u n d e n s t a n d i n g  o f  t h e  c o m p l e x i t i e s  o f  " T h e  W r e c k . "  B o t h  h a v e  t h e i r
pecu l i an  mer - i t s  and  demer - i t s ,  depend ing  on  t he  punposes  f on  wh i ch  t hey  wene
w n i t t e n .  i ( e a t i n g r s  a i m  w a s  I ' n o t  t o  a n r i v e  a t  d e f i n i t e  c r - i t i c a l  j u d g m e n t s ,  b u t  t o
s u p p l y  b a c k g t  o u n d  i n f o r m a t i o n ,  t o  c l a r i f y  m e a n i n g ,  t o  p o i n t  o u t  c e n t a i n  f e a -
t u n e s  o f  t e c h n i q u e "  ( p .  1 0 ) .  M i l w a r d ,  w r i t i n g  s p e c i f i c a l l y  w i t h  t h e  n e e d s  o f  h i s
J a p a n e s e  s t u d e n t s  i n  m i n d ,  d e s c e n d e d  I ' i n t o  e v e r y  d e t a i l  o f  t h e  p o e m ' s  m e a n i n g ,
w h i l e  n o t  f o r  g e t t i n g  i t s  m a i n  l i n e s "  ( p .  1 ) .  D u n n e  d i d  f u l l  j u s t i c e  t o  b o t h  s t u d i e s
w h e n  n o t i n g  t h a t  " f o n  s c h o l a r - l y  p u r p o s e s  K e a t i n g  h a s  p n o b a b l y  m o n e  t o  o f f e n ,
a s  I M i l w a r d  ] o c c a s i o n a l l y  b e c o m e s  b o g g e d  d o w n  i n  m i n u t i a e .  B u t  f o r  ' b e g i n -
n e r s ' i n  p a n t i c u l a r '  [ M i l w a r d ' s  c o m m e n t a r y ]  i s  e x c e l l e n t "  ( p .  3 1 9 )  .  A  m i n o n
f l a w  i n  M i l w a r d ' s  s t u d y  i s  t h e  s c a n t  i n f o n m a t i o n  h e  g i v e s  a b o u t  m a t e n i a l  q u o t e d .
V e t e r a n  r e a d e r s  o f  H o p k i n s  w i l l  h a v e  n o  d i f f i c u l t y  i n  n e c o g n i z i n g  h i s  a b b r e v i a -
t i o n s  a n d  s h o r t  t i t l e s ,  b u t  t h e  a u t h o r  m i g h t  h a v e  c o n s i d e n e d  t h e  n e e d s  o f  b e g i n -
n i n g  s t u d e n t s  o f  " T h e  W n e c k , "  f o r  w h o m  h i s  c o m m e n t a Í ' y  w a s ,  a f t e r -  a l l ,  p n i m a -
n i l y  i n t e n d e d .  B u t ,  m o r e  i m p o n t a n t l y ,  t h e r e  i s  n o  c l e a r  d i s t i n c t i o n  i n  h i s  b o o k
b e t w e e n  e x p l i c a t i o n  a n d  i n t e n p n e t a t i o n .  K e a t i n g ,  o n  t h e  o t h e r  h a n d ,  d o e s  p r o -
v i d e  h i s  n e a d e r s  w i t h  f u l l  n e f e n e n c e s  t o  t h e  s o u n c e  o f h i s  q u o t a t i o n s ,  b u t  i s
c o n s i d e r a b l y  l e s s  d e t a i l e d  t h a n  M i l w a n d ;  h e  o f f e r s  a n  i n t e r p r e t a t i o n  ( w i t h  t h e
o c c a s i o n a l  e x c u r s i o n  i n t o  e x p l i c a t i o n )  r a t h e r  t h a n  a  c o m p r e h e n s i v e  a n a l y s i s .
I n  t h e  p n e s e n t  s t u d y  t h e  e m p h a s i s  i s  o n  e x p l i c a t i o n :  i n  t h e  s e c o n d  p a n t ,
I ' D i s c u s s i o n , "  a  d e t a i l e d  a n a l y s i s  o f  w o r d s  a n d  p h r a s e s  i s  f o l l o w e d  b y  a  s u c -
c i n c t  c r i t i c a l  a p p r e c i a t i o n  o f  " T h e  W r e c k , "  l n  t h e  f i r s t  p a n t ,  r r l n t n o d u c t i o n , "
f ou r  chap tens  a re  devo ted  t o  t he  h i s t o r i ca l  backg r -ound  o f  t he  poem (a  h i t he r . t o
l a r g e l y  n e g l e c t e d  a s p e c t ) ,  i t s  c n i t i c a l  n e c e p t i o n  f r o m  1 8 7 6  t o  t h e  p n e s e n t  d a y ,
t he  t ex t s  o f  t he  poem ( i n  t he  two  su rv i v i ng  t r anscn ip t s  and  t he  f oun  pn in ted
e d i t i o n s ) ,  a n d  i t s  n h y t h m .  A n  a n n o t a t e d  b i b l i o g r a p h y  o f  c r i t i c i s m  o n  " T h e
W r e c k , "  c o v e n i n g  t h e  y e a n s  1 8 7 6  t o  1 9 7 8 ,  a n d  i n c o r p o n a t i n g  a  f a i r -  n u m b e r  o f
p r ^ e v i o u s l y  u n r e c o r d e d  p u b l i c a t i o n s ,  c o n s t i t u t e s  t h e  f i n a l  p a r t  o f  t h e  b o o k .
The  a im  o f  t he  pnesen t  s t udy  i s  t o  pnov ide  an  up - t o -da te  handbook  o f  "The
w r e c k "  f o n  b e g i n n e r s  a n d  s p e c i a l i s t s  a l i k e ,  a n d  t o  s t i m u l a t e  f u r t h e r  n e s e a r c h
o n  t h e  p o e m .  F o n ,  n o  m a t t e r  h o w  m a n y  t i m e s r r T h e  W r e c k "  m a y  h a v e  b e e n  t h e
s u b j e c t  o f  s c h o l a r l y  a n d  c r i t i c a l  s c r u t i n y ,  a  d e f i n i t i v e  i n t e r p r e t a t i o n  o f  t h e
p o e m  h a s  n o t  y e t  b e e n  a c h i e v e d ,  n o n  i s  i t  l i k e l y  ( o r  i n d e e d  p o s s i b l e )  t h a t  s u c h
s h o u l d  e v e n  h a p p e n .  " T r u e  p o e t r . y , r r H o p k i n s  w n o t e  t o  h i s  y o u n g e n  b r . o t h e r -
E v e r a r d ,  
" m u s t  b e  s t u d i e d r r  ( H R B ,  N o .  4  [ 1  9 7 3 ] ,  1 O )  ,  a n d  e v e n y  n e w  g e n e Í - a -
t i o n  m u s t  f o n m u l a t e  i t s  o w n  u n i q u e  i n t e r p n e t a t i o n  o f  t h e  p o e m ,  m u s t  e x r n a c r
f r o m  i t  a  m e a n i n g  a n d  m e s s a g e  r e l e v a n t  t o  t h e  c o n t e m p o r a n y  s i t u a t i o n .  l t  i s  a
t n i b u t e  t o  t h e  g n e a t n e s s  o f  " T h e  W r e c k , ' t h a t  t o d a y ,  o v e r  s i x t y  y e a n s  a f t e n  i t s
p u b l i c a t i o n ,  i t s  a p p e a l  i s  s t í l l  g n o w i n g ,  a n d  t h a t  s c h o l a r - l y  a n d  c r - i t i c a l  i n t e r e s t
i n  i t  g e n e r a l l y  s h o w s  n o  s i g n s  o f  a b a t i n g .
G e n e r a  I l e s
l n  P a r - t  T w o  o f  t h i s  b o o k  a n  a t t e m p t  i s  m a d e  t o  e l u c i d a t e  t h e  c o m p l e x  m e a n i n g
o f  r r r h e  w r - e c k "  t h n o u g h  a  d e t a i l e d  a n a l y s i s  o f  w o n d s  a n d  p h n a s e s  o f  t h e  p o e m .
H o p k i n s  h i m s e l f  a d m i t t e d  t h a t r r T h e  W r e c k t '  , ' n e e d s  s t u d y  a n d  i s  o b s c u n e , ' ( L B ,
p .  5 0 ) ,  f o n ,  a s  h e  c o n f i d e d  t o  B r i d g e s ,  h e , r w a s  n o t  o v e r - d e s i n o u s  t h a t  t h e
m e a n i n g  o f  a l l  s h o u l d  b e  q u i t e  c l e a r - ,  a t  l e a s t  u n m i s t a k e a b l e "  ( i b i d . ) .  T h o u g h
i n  t h i s  c n y p t i c  l a s t  r e m a n k  t h e  p o e t  i s  p n o b a b l y  r e f e n n i n g  t o  t h e  t h e o l o g i c a l  c o n -
t e n t  n a t h e r  t h a n  t o  t h e  v e r b a l  d i f f i c u l t i e s  o f  t h e  p o e m ,  i n  a n  e a n l i e n  l e t t e r  h e
s p e c i f i c a l l y  a l l u d e s  t o  i t s  s u r f a c e  c o m p l e x i f y ,  o f  w h i c h  h e  w a s  w e l l  a w a r e :
I f  i t  i s  o b s c u n e  d o  n o t  b o t h e r -  y o u r  s e l f  w i t h  t h e  m e a n i n g  b u t  p a y  a t t e n -
t i o n  t o  t h e  b e s t  a n d  m o s t  i n t e l l i g i b l e  s t a n z a s ,  a s  t h e  t w o  l a s t  o f  e a c h
p a r t  a n d  t h e  n a r - n a t i v e  o f  t h e  w r e c k .  l f  y o u  h a d  d o n e  t h i s  y o u  w d .  h a v e
l i k e d  i t  b e t t e r -  a n d  s e n t  m e  s o m e  s e n v i c e a b l e  c r i t i c i s m s ,  b u t  n o w  y o u r
c n i t i c i s m  i s  o f  n o  u s e ,  b e i n g  o n l y  a  p r  o t e s t  m e m o n i a l i z i n g  m e  a g a i n s t  m y
w h o l e  p o l i c y  a n d  p n o c e e d i n g s .  ( L B ,  p p .  4 O - 4 7 )
T h e  l a r g e  n u m b e n  o f  d i f f e r . i n g  ( a n d  s o m e t i m e s  m u t u a l l y  h o s t i l e )  i n t e r  p r - e t a t i o n s
o f  t h e  p o e m  i s  p e r h a p s  a  p n o o f  o f  i t s  o b s c u r i t y ,  b u t  p o s s i b l y  m o r e  s o  o f  i t s
i n f i n i t e  t h e m a t i c  a n d  i m a g i n a t i v e  r - i c h n e s s .  A t  a n y  r a t e ,  p o e t n y  n e e d s  n o t  o n l y
t o  b e  s t u d i e d ,  b u t  a l s o  t o  b e  e x p l a i n e d :
w e  s h o u l d  e x p l a i n  t h i n g s ,  p l a i n l y  s t a t e  t h e m ,  c l e a r  t h e m  u p ,  e x p l a i n
t h e m ;  e x p l a n a t i o n - - e x c e p t  p e n s o n a l - - i s  a l w a y s  p u r - e  g o o d ;  w i t h o u t
e x p l a n a t i o n  p e o p l e  g o  o n  m i s u n d e r s t a n d i n g ;  b e i n g  o n c e  e x p l a i n e d  t h e y
t h e n c e f o r w a r d  u n d e r s t a n d  t h i n g s ;  t h e n e f o r e  a l w a y s  e x p l a i n .  ( L B ,  p .  2 7 5 )
T h e  a n a l y s i s  o f  w o n d s  a n d  p h n a s e s  i n  P a r t  T w o  i s  p . i m a r - i l y  b a s e d  o n  t h e
e x p l i c a t i o n s  f u r n i s h e d  b y  r h e  O x f o r - d  E n g l i s h  D i c t i o n a r - y  ( 1 8 7 8 - ' ] 9 2 8 )  a n d  i t s
s u p p l e m e n t s  ( 1 9 3 3 ,  1 9 7 2 , 1 9 7 6 ) .  l t  i s  w e l l  t o  n e a l i z e ,  h o w e v e r  .  t h a t  t h e  l a n -
g u a g e  o f  H o p k i n s ' m a t u r e  p o e t n y  i s  o f t e n  s o  i d i o s y n c r a t i c  t h a t  e v e n  t o d a y ,  a
c e n t u n y  a f t e r  I ' T h e  w r e c k "  w a s  w n i t t e n ,  n o  d i c t i o n a r - y  c a n  b e  t h e  l a s t  w o r - d  i n
o u r  a n a l y s i s  o f  t h e  p o e m .  T h e  l a n g u a g e  o f  H o p k i n s ' m a j o r  p o e m s  h a s  f i n m  n o o t s
i n ,  a n d  c a n  o f t e n  b e  f r u i t f u l l y  t r a c e d  b a c k  t o  t h e  e t y m o l o g i c a l  l i s t s  i n  h i s  e a r l y
! i a r i e s  Í J P ,  O p .  3 - 7 3 )  a n d  t h e  d e s c r - i p t i v e  p a s s a g e s  i n  h i s  j o u r  n a l  ( J p ,  p p .
1 3 1 - 2 6 3 ) ,  w h i l e  h i s  d e v o t i o n a l  w r i t i n g s ,  t h o u g h  f o r  t h e  g n e a t e n  p a r  t  p r o d u c e d
" d u r ^ i n g  h i s  y e a n  o f  t e r t i a n s h i p ,  e s p e c i a l l y  d u n i n g  t h e  L o n g  R e t n e a t  o f  N o v e m -
b e r ' - D e c e m b e r -  1 8 8 1 "  ( S D ,  p .  1 O 7 ) ,  m a y  a l s o  h e l p  t o  c l a r ^ i f y  w o r d s  a n d  i m a g e s
i n  " T h e  w r  e c k . "  N o .  s h o u l d  w e  c l o s e  o u n  e y e s  t o  t h e  f a c t  t h a t  f r o m  a n  e a r l y
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a g e  H o p k i n s  h a d  a  k e e n  e a n  f o r  d i a l e c t a l  e x p n e s s i o n s  a n d  f o n  n a u t i c a l  a n d
a n c h i t e c t u r a l  j a r g o n ,  a n d  t h a t  d u n i n g  t h e  s e v e n  y e a r s  p n i o n  t o  t h e  w r i t i n g  o f
" T h e  W n e c k "  h e  w a s  n u n t u n e d  o n  t h e  S p i r i t u a l  E x e n c i s e s  o f  S t  l g n a t i u s  o f
L o y o l a  a n d  o n  t h e  B i b l e . 2  H o p k i n s ' a d m i r a t i o n  f o n  t h e  m e d i e v a l  p h i l o s o p h e r -
D u n s  S c o t u s ,  w h i c h  d a t e d  f n o m  1 8 7 2  ( c f  .  J P ,  p . 2 2 1 ) ,  a l s o  h a d  a n  u n m i s t a k a b l e
i n f l u e n c e  o n  t h e  d e v e l o p m e n t  o f  h i s  r  e l i g i o u s  v i e w s  a n d ,  c o n s e q u e n t l y ,  o n  t h e
r - e l i g i o u s  c o l o u r  o f  h i s  w r - i t i n g s .  l n  e x p l i c a t i n g  " T h e  W r e c k , "  a l l  t h e s e  p o t e n -
t i a l  s o u n c e s  o f  i n f o n m a t i o n  m u s t  b e  t a k e n  i n t o  a c c o u n t .  M a n y  o f  t h e  i n f l u e n c e s
m e n t i o n e d  a b o v e  a r e  a l s o  n o t i c e a b l e  i n  t h e  p o e m s  w n i t t e n  b e t w e e n  1 8 7 7  a n d
1 8 8 9 ,  b u t  i t  h a s  n o t  b e e n  t h o u g h t  d e s i r a b l e  t o  r e f e n  s y s t e m a t i c a l l y  t o  o t h e n  i n -
s t a n c e s  o f  H o p k i n s ' u s e  o f  i d e n t i c a l  o r  n e l a t e d  w o r - d s  o r  e x p n e s s i o n s  i n  h i s
l a t e r -  p o e t r - y .  A n y  a t t e m p t  i n  t h a t  d i r e c t i o n  w o u l d  i n e v i t a b l y  c a u s e  t h e  e x p l i c a -
t o n y  s e c t i o n  t o  b e c o m e  o v e n w e i g h t ,  b e c a u s e  a l m o s t  e v e n y  s i n g l e  o n e  o f  H o p -
k i n s r  m a t u n e  p o e m s  i s  i n d e b t e d  t o r r T h e  W r e c k "  i n  s o m e  d e g n e e ,  w h e t h e r -  f o r
s t y l e ,  d i c t i o n ,  i m a g e n y ,  o n  v e n s e  t e c h n i q u e .  I n c i d e n t a l  r e f e r e n c e s  t o  o t h e r
p o e m s  w i l l  o n l y  b e  m a d e  w h e n  t h e y  c a n  r e a s o n a b l y  b e  h o p e d  t o  h e l p  c l a n i f y  t h e
m e a n i n g  o f  " T h e  W r e c k .  "
Abb rev ia t i ons  o f  books  o f  t he  B ib l e  and  o f  t he  wonks  o f  Shakespeane  con -
f o n m  t o  s t a n d a n d  u s a g e ,  a s  d o  a l l  o t h e r  c o m m o n  a b b r e v i a t i o n s  ( s e e  M L A  H a n d -
b o o k  f o r -  V ï r i t e r s  o f  R e s e a r  c h  P a p e r s ,  T h e s e s ,  a n d  D i s s e r t a t i o n s . - N e w  Y o r k :
l e x i c o -
g r -aph i ca l  abb rev ia t i ons  con fonm to  t he  usage  adop ted  i n  t he  OED ( see  "L i s t  o f
A b b r - e v i a t i o n s ,  S i g n s ,  O c . , "  i n  v o l .  1 ,  p .  x x v i ) .
Handbooks  Used
T h e  p r e s e n t  s t u d y  o f  " T h e  W n e c k "  i s  b a s e d  o n  t h e  t e x t  o f  t h e  p o e m  a s  p r i n t e d
i n  W .  H .  G a n d n e n  a n d  N .  H .  M a c K e n z i e ,  e d s . ,  T h e  P o e m s  o f  G e r a r d  M a n l e y
H o p k i n s ,  4 t h  e d . ,  n e p n i n t e d  w i t h  c o r r e c t i o n s ,  O x f o r d  P a p e r b a c k s ,  N o .  2 3 7
( L o n d o n / O x f o r - d / N e w  Y o r k :  O x f o r d  U n i v e r s i t y  P n e s s ,  1 9 7 0 ) ,  p p .  5 1 - 6 3 .  T h e
t e x t  i n  t h i s  n e p r - i n t  d i f f e r s  f r o m  t h a t  i n  t h e  o n i g i n a l  f o u r t h  e d i t i o n  ( 1 9 6 7 )  o n l y
i n  t h a t  i t  h a s  a  s e m i c o l o n  i n s t e a d  o f  a  c o l o n  a t  t h e  e n d  o f  s t .  1 4 ,  l .  5  ( s e e  b e - -
l o w ,  c h .  4 ,  p .  5 6 ) .  A s  f o r  H o p k i n s '  l e t t e n s  a n d  p r o s e  w n i i i n g s ,  a n d  t h e
S p i r  i t u a l  f  x e n c i s e s ,  t h e  e d i t i o n s  u s e d  a r e  s p e c i f i e d  i n  t h e  " L i s t  o f  B i b l i o g n a -
p h - ' . " 1  A b b " " " ' , a t ' r o " . "  ( p p .  i x  -  x i i  )  .  G n a m m a t i c a l  f u n c t i o n s  o f  a n d  s y n t a c t i c a l
n e l a t i o n s  b e t w e e n  w o r d s  a n d / o r  w o n d - g r o u p s  a r e  e x p l a i n e d  i n  t h e  t e n m i n o l o g y
u s e d  i n  R .  W .  Z a n d v o o n t ,  A  H a n d b o o k  o f  E n g l i s h  G r - a m m a r ,  w i t h  t h e  a s s i s t a n c e
o f  J .  A .  v a n  E k ,  1 2 t h  e d .  ( G r o n i n g e n :  W o l t e r s - N o o r d h o f f ,  1 9 7 2 ) .  f h e  s c a t t e n e d
p h o n e t i c  t n a n s c r - i p t i o n s  o c c u r - n i n g  i n  t h e  e x p l i c a t i o n  c o n f o n m  t o  t h e  s y s t e m  u s e d
i n  D a n i e l  J o n e s ,  E v e r y m a n r s  E n g l i s h  P n o n o u n c i n g  D i c t i o n a r y ,  e x t e n s i v e l y  r e -
v i s e d  a n d  e d i t e d  b y  A .  C .  G i m s o n ,  1 4 t h  e d .  ( L o n d o n :  J .  M .  D e n t  &  S o n s ,  1 9 7 7 ) .
A l l  quo ta t i ons  f r om Scn ip tu r  e  ane  t aken  f  r - om the  Au tho r i zed  o r -  K ing  James
V e r s i o n ;  p a s s a g e s  t h e r e i n  w e n e  l o c a t e d  w i t h  t h e  h e l p  o f  A l e x a n d e r  C r u d e n ,  A
C o m p l e t e  C o n c o n d a n c e  t o  t h e  O l d  a n d  N e w  T e s t a m e n t ;  o r - ,  A  D i c t i o n a r y  a n d
A l p h a b e t i c a l  I n d e x  t o  t h e  B i b l e  ( L o n d o n , / N e w  Y o n k :  F r - e d e r i c k  W a n n e  O  C o . ,
n . d . ;  r p t .  o f  3 r d  e d . ,  1 7 6 9 ) .  F i n a l l y ,  s o u n c e s  u s e d  i n  t h e  c o m p i l a t i o n  o f  t h e
b i b l i o g n a p h y  a r e  l i s t e d  s e p a r a t e l y  i n  t h e  i n t r o d u c t o r y  c h a p t e r  o f  P a n t  T h n e e ,
" A n  A n n o t a t e d  B i b l i o g r  a p h y ,  1 8 7 6 - 1 9 7 8 "  ( p p .  1 6 4 - 6 5 ) .
